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Inspiration Wohnen.

Dieser Einblick in die JUNG Produktwelt
bietet Innen eine Ubersicht der zeitlosen
Designs, Materialien, Farben und Ober-
flachen unserer Schalterprogramme sowie
eine Auswahl der vielfaltigen Losungen fur

die infelligente Steuerung des Zuhauses.

Lassen Sie sich inspirieren!
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JUNG - FORTSCHRITT ALS TRADITION 5 I

Fortschritt als Tradition.

JUNG steht weltwelt fur pures Design und zukunftsorientierte
Losungen. Seit mehr als 100 Jahren sind Innovation, Leidenschaft
und Prazision wegweisend fur unsere Produktentwicklungen.
Licht, Beschattung, Klima, Energie, Sicherheit, Turkommunikation
und Multimedia - unsere Systeme bieten die passende Losung

fur jede Anforderung.

Mit 1400 Mitarbeitern, 20 Tochtergesellschaften Diese Internationalitét verbinden wir bewusst
und eigenstandigen Vertriebs- und Partneror- mit einer engen Bindung an den Stammsitz
ganisationen in rund 70 Landern sind wir auf unseres Familienunternehmens in Schalks-
funf Kontinenten vertreten. Ob Privat-, Objekt- muhle. Dort und in LUnen entwickeln und
oder Hotelbau: Architekten und Planer welt- fertigen wir Komponenten fur die klassische
weit verlassen sich auf die innovativen Losun- Elektroinstallation ebenso wie intelligente
gen von JUNG. Unsere Gebdudetechnik findet Systeme fUr die Gebdudetechnik. FlieRpro-
sich im Berliner Reichstag ebenso wie in der duktion, Kleinserien oder Manufaktur: Unsere

Ernst Paris Eremitage in St. Pefersburg oder dem Hotel modernen Produktionsmethoden bedienen
Shangri-La in Singapur. hochste Anspriche.

Firmengrinder Albrecht jung

WIR SIND JUNG:

-l 9-| Mittelstandisches Familienunter- »Made in Germany*“
nehmen in dritter Generation seit iiber 100 Jahren

ﬁ Bund 1400 Mitarbei @ 20 Tochterfirmen und liber
s iarbeiter 70 Vertretungen weltweit
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Produkte Made in Germany” -
N Prazision gefertigt.

Unsere Produkte werden an den beiden Unter-

nehmensstandorten in Schalksmuhle und
Lanen gefertigt. Dafar erhielt JUNG 2011 vom
TUV Nord das Zertifikat ,Made in Germany*.
Fest in der Region verwurzelt und seit vielen
Jahrzehnten ein bestandiger Arbeitgeber, ver-
lassen sich heute Kunden in der ganzen Welt
auf die kontinuierlich hohe Qualitat. Dabei
wissen wir um unsere hohe Verantwortung

far eine nachhaltige und energieeffiziente
Produktion. Besonderes Know-how beweist
JUNG seit Jahrzehnten in der Metallverarbeitung.
Wir bieten unsere Schalterdesigns in echtem

Metall an. Aluminium mattgebeizt oder lackiert,

Edelstahl glaskugelgestrahlt, Messing geburstet,
Metall verchromt oder mit anndhernd 24 Karat
Goldauflage - taglich entstehen bei JUNG bis ins
Detail prazise verarbeitete Schalter.

JUNG - FORTSCHRITT ALS TRADITION 7



N 8 SERIELS

Serie LS - Zeit fur echte Klassiker.

Es gibt Dinge, die nie aus der Mode kommen: echte Klassiker wie die Designs
der Serie LS. Mit ihrer quadratischen Grundform, geraden Linien und klarer
Formensprache fugen sie sich zeitlos elegant in jedes Ambiente ein. Die Auswanhl
an hochwertigen Materialien und Oberflachen bietet alle Moglichkeiten, person-
liche Einrichtungsstile zu realisieren. Von der Aufputzinstallation uber individuelle

Lackierungen bis hin zum flachenbundigen Wand- und Mobeleinbau.
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Schalter im Programm LS 990 in Edelstahl.

LS990

SCHALTER-STECKDOSEN-KOMBINATION

in SchneeweilR matt

Der Flachenschalter LS 990 ist der Klassiker
unter den Lichtschaltern. Ein schlanker Rah-
men und maximale Bedienflache kennzeich-
nen das reduzierte Design. In zeitlosen Farb-
tonen, edlen Mattlackierungen, aus Edelstahl,
Aluminium, Messing, verchromt oder mit
exklusiver Goldauflage — mit seiner zeitlosen

DREHDIMMER

in Schwarz

AUTOMATIKSCHALTER

in Aluminium

Asthetik Uberzeugt der LS 990 seit mehr als
50 Jahren. Neben dem puristischen Design ist
es vor allem seine grofde Funktionsvielfalt, die
das Programm immer dann zum Favoriten
macht, wenn es um hochwertige Einrichtungs-
konzepte geht.

SERIELS 11 I
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S 990 In
Les Couleurs® Le Corbusier.

DREHDIMMER SERIENSCHALTER

in 32031 céruléen vif HBW 30 in 32011 gris 31 HBW 29

KNX TASTER F 50 SCHUKO® STECKDOSE

in 32033 céruléen clair HBW 52 in 32013 gris clair 31 HBW 49

Mit LS 990 in Les Couleurs® Le Corbusier setzt Lichtschalter in den beeindruckenden Ténen
JUNG Akzente. Das Besondere an diesem an. Die matte Oberfladche entsteht durch
Farbsystem: Die 63 Farben hat Le Corbusier Handlackierung in einem speziellen Verfahren.
perfekt aufeinander abgestimmt und damit Beschriffungen Uber das Graphic-Tool sind
durchgehend harmonisch kombinierbar moglich. Zudem sind alle Artikel dank des
gemacht. Uberzeugt von der auRergewdhn- JUNG Baukastensystems kombinierbar.

lichen Optik bietet JUNG weltweit exklusiv

SERIELS 13

L C .
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KNX Taster F 40
im Programm LS ZERO in Graphitschwarz matt.

MAUERWERK

in Aluminium

MOBELEINBAU

in 43200 gris clair 59

LS ZERO ist die flachenbulndige Neuinterpreta-
tion des Schalterklassikers LS 990. Schalter,
Tarsprechanlagen und Anschlusse fur die
Gebdudetechnik integrieren sich nahezu
flieRend in das Interior —ideal fir den Einbau
in Mdbel, Mauerwerk oder Standerwerk.

Mit Uber 200 verschiedenen Einsatzen bietet

in Alpinweif3

das Programm sé&mtliche Optionen fur die
moderne Gebdudesteuerung. Elegant in
Alpinweil3, edlen Metallténen oder in den
63 Farben Les Couleurs® Le Corbusier.
Alternativ gibt es LS ZERO auch in einer Vari-
ante mit einer Aufbauhéhe von 3 Millimeter
far die flache Montage auf Tapeten.

SERIELS 15
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LS CUBE

SCHALTER-STECKDOSEN-KOMBINATION

in Edelstahl

Mit LS CUBE bietet JUNG eine moderne Auf-
putzvariante des Designklassikers LS 990 an.
LS CUBE ist die optimale Losung, wenn keine
Unterputzmoglichkeit besteht oder Aufputz-
installationen als bewuRtes Stilmittel eingesetzt
werden sollen. Die markante Gestaltung des
Programms passt ideal in offene Raume mit

SCHALTER/TASTER

————

in Alpinweif3

TASTER F 40 4FACH

r

in Aluminium

Loftcharakter. Besonders auf Sichtbeton und
Naturstein hebt sich LS CUBE Gsthetisch ab.
Aber auch auf rustikalem Tragerwerk aus Holz
macht das Programm eine gute Figur. LS CUBE
steht in zahlreichen Farb- und Materialvarianten
zur Verflgung; auch die Funktionsvielfalt des
Programms lasst keine Winsche offen.

SERIELS 17

CASA 1413, KATALONIEN, SPANIEN © ADRIA GOULA




KEGEL

ZYLINDER

Als Hommage an die JUNG Schalter der
Anfangsjahre macht der Kippschalter LS 1912
die Mechanik des Schaltens neu erlebbar.
Das Schaltwerk ist so konstruiert, dass die Ab-
deckung bindig mit dem Rahmen abschlief3t.
Lediglich der Kipphebel erhebt sich als Stil-
element aus der Einheit. Die langjahrige
Erfahrung in der Metallverarbeitung tbertragt
JUNG in eine edle Auswahl von Materialien -

KEGEL MIT LED

e

KUBUS

von Aluminium Uber Edelstahl und Messing
bis hin zu Glanzchrom. Passend zum Charak-
ter des Materials gestaltet sich die Form des
Kipphebels als Zylinder, Kegel oder Kubus. In
der Variante mit Kontrollleuchte signalisiert
eine LED im Kipphebel den Schaltzustand
oder bietet Orientierung. Das Programm
LS 1912 ist nahtlos in die JUNG Systeme fur
die smarte Gebdudesteuerung integrierbar.

SERIELS 19 NEn——
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LS PLUS

Das ausdrucksstarke Programm LS PLUS setzt MaRstébe in Eleganz
und Asthetik. Ob aus Echtglas, Aluminium, Edelstahl oder Glanzchrom -
zusammen mit den grof¥flachigen Wippen sorgen die breiten Rahmen
von LS PLUS fur eine Optik, die Gberraschend anders ist.

SERIELS 21 I
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Serie A - Kreativitat zeigt Vielfalt.

Setzen Sie Akzente im Raum: Die moderne Serie A bietet eine
FUlle inferessanter Ideen in Form, Farbe und Mafterial, die in

jedes Interior passen.
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SCHUKO® Steckdose mit USB Typ C und
Schnellladefunktion JUNG Quick Charge®
im Programm A 550 in Schwarz.

A 550

DREHDIMMER

in Alpinweif3

SCHUKO® STECKDOSE

in Aluminium-Optik

Konzentriert auf das Wesentliche Uberzeugt
A 550 durch ein streng reduziertes und mar-
kantes Design. Die geradlinige, kompromiss-
lose Optik des Programms steht fur eine klare
Formensprache und ergénzt moderne Ein-

KOMPAKT-RAUMCONTROLLER F 50

in Schwarz

TASTER F 40 4FACH

in Anthrazit matt

richtungsstile auf perfekte Weise. In Aluminium-
Optik, Anthrazit, Schwarz und Alpinweifd und
insbesondere in den edelmatten Lackierun-
gen Graphitschwarz und Schneeweil setzt das
Programm A 550 Akzente.

SERIEA 25 NN
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A FLOW

TASTER 2FACH

in Alpinweif

KOMPAKT-RAUMCONTROLLER F 40

in Aluminium-Optik

Jung, modern und anpassungsfahig: A FLOW
bleibt stilgerecht, auch wenn der Zeitgeschmack
sich andert. Mit seinem leichten, harmonischen
Design fugt sich A FLOW selbstbewusst in unter-
schiedliche Einrichtungsstile ein.

STEUERTASTE

in Schwarz

TASTER F 50 4FACH

in Anthrazit matt

Das Programm ist erhaltlich in Aluminium-
Optik, Anthrazit, Schwarz und Alpinweifd sowie
in den Farbtdnen Graphitschwarz matt und
Schneeweil} matt.

SERIEA 27 NN

KNX Taster F 40
im Programm A FLOW in Graphitschwarz matt.
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Schalter im Programm A CREATION
in Alpinweil3 mit Glasrahmen in Blaugrau.

A CREATION

TASTER F 40 2FACH

in Mokka

TASTER F 50 4FACH

mit Glasrahmen in Alpinweild

ACREATION Uberzeugt durch ausdrucksstarke
Formgebung und grofie Materialauswahl.
Neben farbigen Kunststoffrahmen aus Duro-
plast und bruchsicherem Thermoplast ist

SCHALTER/TASTER

mit Glasrahmen in Champagner

SCHUKO® STECKDOSE MIT
USB-ANSCHLUSSEN

¥ SN

ii@o'

in Alpinweif3

A CREATION auch mit Rahmen aus Echtglas
erhdaltlich. Durch seine groRRe Funktionsvielfalt
deckt das Programm alle Bereiche moderner
Elektroinstallation muhelos ab.

SERIEA 29 I
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AS 500

SCHALTER-STECKDOSEN-KOMBINATION

in Alpinweif3

Zusatzlich zu der harmonischen Linienfuhrung
bei AS 500 in WeiR und Alpinweil entsteht

durch die Beugung der Wippenfldche ein
optischer Akzent. Das Anwendungsspektrum
schliet sémtliche technischen Méglichkeiten

DREHDIMMER

in Alpinweif}

SCHUKO" STECKDOSE

in WeilR

fortschrittlicher Elektroinstallation ein. Mit
Dichtungsflansch ist der Schutzgrad IP 44
gewdhrleistet. Zudem steht AS 500 aus bruch-
sicherem Thermoplast zur Verfligung.

SERIEA 31 I
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SIESI0CEatelSefis D) —
Fleganz ohne kEcken
Ulntel <@l

Serie CD und SL 500 setzen auf Harmonie und interpretieren
die klassische Schalterform neu. Die geradwinkelige, geomet-
rische Kontur wirkt durch die abgerundeten Kanten weniger
streng. Eine Opfik, die sich auf ideale Weise in ein Umfeld

einfugt, in dem weiche Formen dominieren.

._-_....-
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Schalter im Programm SL 500 in Alpinweif3.

SL 500

SCHALTER-STECKDOSEN-KOMBINATION

in Siloer-Schwarz

Weiche LinienfUhrung und eine auRergewdhn-
liche Materialkombination geben SL 500 eine
einzigartige Wertigkeit. Der Acrylglaskorper
des Rahmens ist mit farbigem Metall in Alpin-
weil}, Goldbronze oder Silber hinterlegt. Die
Bedienelemente sind aus speziell behandeltem

SERIESLUNDCD 35 I

DREHDIMMER

in Gold-Bronze

RAUMTEMPERATURREGLER
_I, "_h\
L
in Alpinweif3

Metall in den Farben Alpinweilk, Schwarz oder
Goldbronze. Unterstrichen wird das besondere
Erscheinungsbild durch eine permanente Plan-
stellung der Wippen. SL 500 ist das elegante
Schalterprogramm fur alle konventionellen
Installationen.
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CD PLUS CE 500

Farbe bekennen fallt hier nicht schwer. CD PLUS lasst mit seiner umfangreichen Palette an Farb- Bei CD 500 bilden Form, Farbe und Funktion eine perfekte Einheit, die sich in jeden Wohnraum pro-
ténen so gut wie keine Winsche offen. Mit funf RahmengréRen (I- bis 5fach) in drei Farben sowie blemlos integrieren |&sst. Sechs verschiedene dezente Farben in Kunststoff und zwei Eloxalténe
zwei verschiedenen Applikationen in jeweils elf Farben werden zahlreiche Kombinationen méglich, in Aluminium biefen dabei eine grol3e Vielfalt. Dazu bietet das Programm durch die abgewinkelte

die jedem Raum sein ganz eigenes Schalter-Farbkonzept verleihen. Wippenfldche eine optische Eigenheit, die den Schalter zum besonderen Accessoire macht.



LOSUNGEN 39 I

/U Hause
komfortabel leben.

Schalter sollen nicht nur gut
aussehen, sie mussen auch
etliches leisten. Der Bruckenschlag
zwischen anspruchsvollem Design
und fortschrittlicher Technik gelingt
JUNG auf vorbildliche Weise.

© CONSTANTIN MEYER, KOLN
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LB-MANAGEMENT 41 I

Licht und Beschattung.

Mit JUNG entscheiden Sie sich fur mehr Komfort in den eigenen

vier Wanden. Licht, Beschafttung und Temperatur: Fur jeden dieser

Bereiche bietet JUNG die passenden Losungen an.

STEUERTASTE UNIVERSAL

Die Bedienung der Steuertaste Universal ist manu-
ell oder automatisch méglich. Farbige LEDs dienen
der Funktions- und Statusanzeige. Die Abdeckung

zur Beschattungssteuerung ist mit entsprechenden
Pfeilsymbolen erhdltlich.

TIMER STANDARD MIT DISPLAY

Der Timer Standard eignet sich far die Steuerung
von Licht und Beschattung. Die hochwertige
Echtglas-Oberflache verfugt Uber ein beleuchtetes
Display und sechs Sensortasten zur Bedienung.

STEUERTASTE STANDARD

Die Steuertaste Standard bedient Licht bzw. Be-
schattung manuell. Die Taste kann oben, unten
und vollflachig betatigt werden. Der Aufsatz ist
mit oder ohne Symbole erhdltlich.

[

- a —_—
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TIMER UNIVERSAL BLUETOOTH

Der Timer Universal Bluetooth ist ein Aufsatz fur alle
Einsatze zur Licht- und Beschattungssteuerung. Be-
dient wird wahlweise manuell Gber die Wippen oder
mit dem Smartphone Uber die Clever Config App.
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LIcNhT INszenieren.

Immer die passende Beleuchtung: Mit dem JUNG LB-Management

schaffen Sie jederzeit die optimale Lichtstimmung — komfortabel,

energiesparend und auf Wunsch auch ganz automatisch.

LED-UNIVERSAL-TASTDIMMER

Einer fur alle: Der LED-Universal-Tastdimmer
dimmt und schaltet sicher und komfortabel alle
gangigen Leuchtmittel. Das ist zukunftssicherer
Dimmkomfort.

LED-UNIVERSAL-SERIENTASTDIMMER

Zwei Leuchten per Taster unabhdngig voneinan-
der schalten und dimmen: Fur jede LED-Leuchte
oder Leuchtengruppe kdnnen separat individuelle
Einschaltwerte gespeichert werden.

LED-UNIVERSAL-DREHDIMMER

Der LED-Universal-Drehdimmer schaltet und
dimmt alle gé&ngigen Leuchtmittel - zuverldssig
und im Handumdrehen.

AUTOMATIKSCHALTER

Licht bei Bedarf: Nur wenn sich jemand im Erfassungs-
bereich des Automatikschalters aufhalt, wird das
Licht eingeschaltet — und danach zuverl@ssig wieder
ausgeschaltet. Das spart Energie.
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I 44 TEMPERATUR-MANAGEMENT : ) JR-MANAGEME|

Temperatur regeln.

Die optimale Raumtemperatur hangt sehr vom individuellen Emp-
finden ab. Eine ideale Temperaturregelung sollte daher vor allem
flexibel sein. Zudem sorgt die bedarfsgerechte Regelung von Heizung,
Luftung und Kuhlung fur ein gesundes Raumklima. Und unter
energiewirtschaftlichen Aspekten konnen Bewohner mit einer

bedarfsgerechten Heizungs- und Klimasteuerung nur gewinnen.
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RAUMTEMPERATURREGLER MIT DISPLAY FUSSBODENHEIZUNGSREGLER
Der Raumtemperaturregler ergénzt das LB- Mit dem FuRbodenheizungsregler lassen sich elek-
Management um eine weitere Funktion. Er steuert trische Bodenheizsysteme komfortabel einstellen.

FuRbodenheizungen und Radiatoren und ermog-
licht, in Kombination mit einer Warmepumpen-
anlage, auch die Raumkdhlung.
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LED-LICHTMANAGEMENT

Sichere Orientfierung.

Mit dem LED-Lichfmanagement gibt es ein Orienfierungs-

system, das auch bei Dunkelheit gut lesbar ist, klare Zeichen

setzt und wirksam den Weg weist.

LED-SIGNAL

301-331

LED-SIGNAL

in LS 990

Das dezente Orientierungslicht der LED-Steck-
dose sorgt fur eine sichere, blendfreie Orien-
tierung im Dunkeln. Das LED-Licht ist bundig
in die Designabdeckung eingebaut, die
neutralweile LED strahlt in einem definierten
Lichtkegel nach unten ab. Dank Helligkeits-
sensor leuchtet es nur, wenn es dunkel ist.

LED-ORIENTIERUNGSLICHT

in LS 990

Naturlich ist auch hier der integrierte erhdhte

BerUuhrungsschutz verbaut. Geringer Energie-

verbrauch, eine lange Lebensdauer und
absolut sicher: Die SCHUKO® Steckdose mit
LED-Orientierungslicht ist ideal fir die Nach-
rdstung geeignet, da sie die vorhandene
Steckdose problemlos ersetzt.

LED-LICHTMANAGEMENT 47

SCHUKQO® Steckdose mit integriertem
LED-Orientierungslicht und Helligkeitssensor
im Programm LS 990.
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Smart Ralio DAB-+ Bluetootn ™
SetMono im Programm LS 990 in.GloRzERArom:

Smart Radio DAB+

BELUETOOTH

Das Smart Radio DAB+ empféngt Programme
Uber UKW und DAB-+. Es speichert bis zu acht
Sender pro Empfangsmodus, die Bedienung ist
einfach. Die Bluetooth-Variante erm&glicht zu-
dem das Streamen von Musik. Das Einbau-

dab

radio ist wahlweise als Mono- oder Stereo-
variante verfugbar. Mit seiner Echtglasfront
ist das Smart Radio DAB+ auch ein optisches
Highlight, erhdaltlich in den vielfaltigen Rahmen
im JUNG Design.
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Optimale Verbindung.

Tablet, Smartphone oder Fernseher sind aus unserem Leben

nicht mehr wegzudenken. Die JUNG Komponenten bieten dafur

infelligente Losungen und immer den richfigen Anschluss.

USB-LADEGERAT

Die Ladegerate mit USB-Buchsen Typ A und C
bieten flexible Anschlussmaoglichkeiten mit einer
elektrischen Leistung von 15 Watt.

@ @

CINCH AUDIO

Vielseitige Mdglichkeiten, HiFi zu genielen:

Diese Anschlussdose bietet Platz flr zwei
Cinch-Stecker.

m
L]

MULTIMEDIA-ANSCHLUSSSYSTEM

Home-Cinema, Spielekonsole und Full-HD-Bildschirm: Damit hier kein Kabeldurcheinander
entsteht, gibt es das Multimedia-Anschlusssystem flr analoge, digitale und mobile Endgerate.
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SCHUKO® Steckdose mit USB-A+C
im Programm A FLOW in Alpinweil3.

Flexiples Multitalent.

SCHUKO® STECKDOSE

@

P o

N BON B

mit USB-A in LS 990 in Alpinweil

SCHUKO® STECKDOSE

& (A
N BON B
f

mit USB-A+C in LS 990 in Alpinweif3

Die JUNG SCHUKO® Steckdosen mit USB-Buch-

sen laden z. B. das Smartphone schnell wieder
auf, die Steckdose bleibt dabei frei. Die Varian-
ten mit JUNG Quick Charge®” haben entweder

SCHUKO® STECKDOSE

@

Z. O,

\ th

mit USB-Cin LS 990 in Alpinweif3

HOCHSTE SICHERHEITSSTANDARDS

JUNG SCHUKO® Steckdosen mit USB-Anschluss
sind vom VDE gepruft und zertifiziert.

einen USB-A- oder USB-C-Port und Uberzeu-
gen durch eine Ladeleistung von bis zu 18
Watt. Besondere Flexibilitat bieten die Steckdo-
sen mit zwei USB-Anschltssen (Typ A und C).

MULTIMEDIA 53 IS



54 TURKOMMUNIKATION

SIEDLE Systemtechnik
In-Home

Bedienpanel JUNG Smart Control 5.
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TURKOMMUNIKATION 55

JUNG Turkommunikation.

VIDEO-INNENSTATION

in A FLOW in Anthrazit matt

AUDIO-INNENSTATION STANDARD

in A CREATION mit Glasrahmen

Turkommunikation mit Anspruch: Die JUNG
Innenstationen Video und Audio im Schalter-
design beeindrucken durch ihre Funktio-
nalitat und Optik. So verfugen sie nicht nur
Uber eine besonders groRe Designauswahl,
sondern sind durch den Einsatz von Siedle

AUDIO-INNENSTATION

b
FLi
& -0

in LS 990 in Aluminium

Systemtechnik perfekt kompatibel mit den
TUrstationen von Siedle. Die Vorteile: einfache
Bedienbarkeit und eine groRe neue Vielfalt an
Moglichkeiten. Passend zur Ubrigen Elektro-
installation fugen sich die JUNG Innenstationen
dabei harmonisch in das Gesamtbild ein.
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PLUG & LIGHT 57 o

Plug & Light

Das modulare Plug & Light System definiert die Lichtgestaltung
neu. Fur perfekt dimmbares LED-Licht im JUNG Schalterdesign -

einfach installiert, infuitiv in der Anwendung und flexibel anpassoar.
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Plug & Light Strahler
im Programm A CREATION mit Glasrahmen in Silber.

Plug & Light LED-Strahler

=
A |

LS 990 in Aluminium AFLOW in Alpinweif

ACREATION Glasrahmen in Alpinweif3 AB50 in Schwarz

Perfekt dimmbares Licht im Schalterdesign: Der Plug & Light Strahler ist passend zu
Der Plug & Light Strahler ist ein moderner Farbe und Material des gewdhlten Schalter-
LED-Lichtaufsatz, den JUNG mit den Design- programms erhaltlich.

rahmen der Serien A und LS anbietet.

PLUG & LIGHT 59 I
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Plug & Light LED-Fluter

LS 990 in Edelstahl

ACREATION in Aluminium-Optik

Der Plug & Light Fluter erinnert in seiner Gestalt
an einen klassischen Schalter. Die asymmetri-
sche Lichtverteilung sorgt fur eine raumliche
Fléchenausleuchtung. JUNG bietet den LED-

AFLOW in Alpinweil

A 550 in Schwarz

Fluter mit Rahmen der Serien A und LS an.

Auch der Plug & Light Fluter ist passend zu

Farbe und Material des gewd&hlten Schalter-

designs erhaltlich.

PLUG & LIGHT 61 N

Plug & Light Fluter
im Programm A FLOW in Schwarz.
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62 eNet SMART HOME

eNét i

SMART HOME

m Smart Home zu Hause.

Licht, Jalousie, Heizung und viele weitere Funktionen lassen sich mit eNet SMART HOME kom-
fortabel steuern - von zu Hause aus oder auch unterwegs. Das Funksystem eNet ist die ideale
Lésung fur mehr Komfort und Sicherheit im Eigenheim. Da es kabellos funkfioniert, eignet es
sich ideal zur Nachrustung und kann jederzeit durch neue Komponenten ergdnzt werden.

1
Q

LICHT

Smarte Beleuchtung fur Ihr
Zuhause: Schalten, dimmen
und komplette Lichtszenen
gestalten — mit eNet SMART
HOME wird die Beleuchtung
intelligent.

ANWESENHEITS-
SIMULATION

AuRer Haus und doch zu
Hause: Intelligente Technik
schafft Sicherheit und l&sst
Ihr Zuhause bewohnt er-
scheinen, egal wo Sie sind.

JALOUSIE

Licht- und Sonnenschutz
infelligent steuern: Machen
Sie Jalousien und Markisen
smart und sorgen Sie ganz
automatisch fur Sichtschutz
und Schatten.

ENERGIE

Effizient und sparsam:
Dank intelligenter Sonnen-,
Licht- und Bewegungssen-
soren schaltet sich das Licht
nur dann ein, wenn es ge-
braucht wird.

IIII.
HEIZUNG

Mehr Komfort, niedrigere
Heizkosten: Uber die eNet
SMART HOME App binden
Sie die Heizungssteuerung
komfortabel in die Gbrige
Gebdudesteuerung ein.

AUSSENBEREICH
Draulen alles im Griff:
Beleuchtung schalten, Markise

bedienen, Garagentor &ffnen -

eNet SMART HOME sorgt auch
im AuRenbereich fur mehr
Komfort.

eNet SMARTHOME 63 I
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INdividuell steuern.

Per Smartphone und Tablet oder Uber ein stationdres Touchdisplay - mit der JUNG eNet SMART HOME App
haben Nutzer jederzeit Zugriff auf die gesamte Haustechnik. Uber eine vollverschlusselte, VDE-zertifizierte Ver-
bindung lassen sich die verschiedenen Funktionen einfach und intuitiv steuern. Dabei spielt es keine Rolle, ob

das JUNG eNet SMART HOME zu Hause im eigenen WLAN oder per Fernzugriff von unterwegs bedient wird.

INTELLIGENTE SPRACHSTEUERUNG eNet SMART HOME APP
JUNG eNet SMART HOME ist mit den Voice Services Zuhause oder unterwegs: Ein Fingertipp gentgt.
Amazon Alexa und Google Assistant kompatibel. Die Bedienoberflache der App ist jeweils an iOS

und Android angepasst.
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g eNet WANDSENDER eNet EMPFANGER
Die batteriebetriebenen Wandsender werden, un- Die Empfénger stehen in verschiedenen Bau-
abhdangig von der Elektroinstallation, einfach dort formen zur Verfugung und kénnen je nach ortli-

angebracht, wo sie gebraucht werden. chen Gegebenheiten passend installiert werden.
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KNX System — der
weltwelte Standard.

i

Audio/Video

KNX'ist der einzige weltwelt einheitliche

Standard fur die Gebdaudesystemtechnik,
mit derzeit 100 000 Partnern in 177 Landem.
— Mehr als 8000 Gerate von Uber 500 Her-

stellern kommunizieren dank KNX mitein-

-

Fernzugriff

ander. Die Asnwendungen und Funktio-
- nen werden kontinuierlich erweitert.
Auch die Anbindung an viele andere
Systeme, Protokolle und Standards ist mit
KNX'moglich. JUNG ist Grundungsmitglied
der KNX Association und unterstutzt
damit seit 1990 diese hochintelligente

Technologie.

-
4
e
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Couchtisch

]

Deko

Jalousie

Heizung

App Smart Visu Server.

MOBILE STEUERUNG 69 I

Smart-Home-Zentrale.

JUNG SMART VISU SERVER

omart Visu

Stets perfektes Licht, bedarfsgerecht beheizte
Wohnr&ume, deutlich mehr Sicherheit - ein
Smart Home macht Ihr Leben leichter. Noch
mehr Komfort verleint der kompakte JUNG
Smart Visu Server. Er visualisiert und steuert
alle Prozesse im KNX System. Beleuchtung,
Temperatur, Sonnenschutz, Musik und mehr:
Uber die Smart Visu Server App steuern
Bewohner alle Funktionen per Smartphone
oder Tablet. Sowohl zu Hause als auch
unterwegs mit dem gesicherten Fernzugriff,

sicher und komfortabel. Auch Smart-Home-
Komponenten wie Philips Hue oder Sonos
kédnnen mit dem Server leicht in das System
integriert werden. KNX Funktionen lassen sich
dank Smart Visu Server schnell und kosten-
gunstig realisieren. Die Software ist update-
und upgradefahig.

Works with

K‘ NX‘@ SONOS

|
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Smart-Bullding-Zentrale,

JUNG VISU PRO SERVER

Der JUNG Visu Pro Server ist fur komplexe KNX Anwendungen geeignet —im gewerblichen wie auch

im privaten Bereich. Das Universaltalent bietet eine Vielzahl an Individualisierungsmaoglichkeiten
und ein Hochstmalk an Sicherheit.

&

&

= Der JUNG Visu Pro Server ist die professionelle kation mit KNX Secure verschlusselt. Mit
% Madglichkeit zur Visualisierung und Steuerung dem JUNG Visu Pro Server SENEC Edition
é der Gebdaudeautomation. Gleich mehrere kann aufllerdem der smarte Stromspeicher
o unabhangige KNX Anlagen kédnnen so kom- SENEC Home in die Geb&udeautomation
,E fortabel bedient und konfiguriert werden. einbezogen werden.

FUr ein Plus an Sicherheit wird die Kommuni-

CARL ZEISS AG, OBERKOCHEN
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Intelligente Sprachsteuerung.

Die Verbindung von KNX Gebdudetechnik mit dem Internet der
Dinge macht das Zuhause noch komfortabler. Wichtige Schnitt-

stelle: die JUNG Sprachsteuerung.

KNX TRIFFT SPRACHSTEUERUNG

Ihr Smart Home hért aufs Wort, dank der JUNG
Sprachsteuerung. Sie ist die entscheidende Schnitt-
stelle zwischen zukunftssicherer KNX Technik und dem
Internet der Dinge: Damit Gewerke hinter der KNX Tech-
nologie sprachkompatibel werden, muss die JUNG
Sprachsteuerung im Smart Visu Server oder Visu Pro
Server akftiviert werden. Die Anbindung an die
Sprachsteuerung ist denkbar einfach und kann vom
Fachmann schnell fir seinen Kunden realisiert werden.
Dazu wahlt der Systemintegrator in Absprache mit
dem Kunden die Geb&udefunktionen aus, die gesteuert
werden sollen.

SPRACHBEFEHLE VERWALTEN

Fir einen moglichst hohen Komfort kénnen
Anwender die Sprachbefehle individualisieren.
Auch im Nachhinein. Aus einem ungenauen
,Schalte Wandlampe ein® wird dann beispiels-
weise ein konkreteres ,Schalte den Deckenfluter
im Wohnzimmer ein“. Aber auch Ger&te aullerhalb @_/
des KNX Universums lassen sich vom Nutzer in

die Sprachsteuerung integrieren. Diese wird dann

mit den KNX Funktionen entsprechend verknUpft - Amazon Echo Google Home
der Schnittstelle JUNG Sprachsteuerung sei Dank. Amazon Echo Dot Google Home Mini
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KNX ermoglicht die Sprachsteuerung mithilfe
der Smart Speaker von Amazon und Google.
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INnturtive Bedienung.

SMART PANEL 8/203 MM/ 8"

Dank der groften Symbole und Schrift ist die Darstellung klar und tbersichtlich. Mit der App Smart

Vision fur Smartphone und Tablet steuern Nutzer das Smart Panel 8 Uber das lokale Netzwerk.

Smart Control 8
203 mm/8”

Multifunktionale Touchdisplays fur infelligente
Gebdaude: Smart Control 5 und 8 Ubernehmen
die Steuerung und Visualisierung der KNX
Anlage. Dank des JUNG Launcher werden alle
verflugbaren Anwendungen Ubersichtlich
dargestellt und kdnnen durch Tippen auf das
jeweilige Icon direkt aufgerufen werden. Die
Bedienung der Gebdudetechnik wird so ein-
fach und komfortabel. Das hochauflésende
Grafikdisplay des Smart Control 5 erinnert in

.
KNX

Smart Control 5
127 mm /5"

seiner Optik, Farbbrillanz und Schérfe an
neueste Smartphones. Das Smart Control 8 ist
ein kapazitives Touch-Display, mit dem sich
ebenfalls alle Funktionen von der Tarkommu-
nikation bis zur Steuerung des Smart Homes
bedienen lassen. Das 8-Zoll-Display (20,32 cm)
verfugt Uber einen HD-Bildschirm. Das JUNG
KNX Touchdisplay Smart Panel 8 ist die Losung
zur Visualisierung einer KNX-Anlage - ohne

zusdatzlichen Server.

LR S T R
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Bedienpanel
JUNG Smart Control 5.
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KNX Taster F 10.

KNX TASTER F 10 STANDARD KNX TASTER F 10 STANDARD

in LS 990 in Aluminium in AB50 in Alpinweify |

KNX TASTER F 10 UNIVERSAL KNX TASTER F 10 UNIVERSAL

in CD 500 in Alpinweif3 in A FLOW in Aluminium-Optik

Smarte Funktfionen, stilvolles Design: Der JUNG KNX Taster F 10 wirkt wie ein klassischer

Lichtschalter, beherrscht aber intelligente KNX Technik. Die Bedienung ist besonders einfach:
Die einzelnen Schaltpunkte sind mehrfach belegbar und komplett individualisierbar. Erhaltlich

mit Abdeckungen und Ger&ten der Serien A, AS, CD und LS integriert sich der KNX Taster F 10

optimal in jedes Interior.

KNX SECURE

Wirksamer Schutz mit AESI28-VerschlUsselung und doppelter Absicherung:
KNX IP Secure verschlusselt die Ubertragung auf Netzwerkebene. KNX Data
Secure verschlusselt und authentifiziert die Daten auf der KNX Busleitung. Ry,

K N X® KNX Taster F 10 Universal
im Programm LS 990 in Schneeweil} matt.
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KNX Taster F 40
im Programm LS 990 in Graphitschwarz matt.

SENSOREN IM SCHALTERDESIGN 79 I

KNX Taster F 40.

KNX TASTER

in LS 990 in Edelstahl

KNX KOMPAKT-RAUMCONTROLLER

in LS 990 in Edelstahl

Die KNX Sensoren und Raumcontroller der
F 40-Familie setzen auf die komfortable
Bedienung Uber ihre groRflachigen Tasten.

HiertUber werden sowohl die klassischen Raum-

funkfionen wie Beleuchtung, Rollléden und
Temperatur als auch ganze WohlfUhlszenen
oder Multimediakomponenten gesteuert.

KNX TASTER RF
5 e
A5 =
o ~
+ [ ]
& &
- o
in LS 990 in Edelstahl
KNX TASTER
5 pe
=05
© —
=

in LS 990 in Edelstahl

Je nach Wunsch und Einsatzzweck lassen diese
sich Uber das JUNG Graphic-Tool zur besseren
Funktionszuordnung individuell kennzeichnen.
Mittig angeordnete, farbige LEDs zur Betriebs-
und Statusanzeige runden die einfache Hand-
habung ab.
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KNX Taster F 50.

KNX TASTER

in LS 990 in Aluminium

KNX KOMPAKT-RAUMCONTROLLER

in LS 990 in Aluminium

Die KNX Taster F 50 im Design der Serien AS,
A, CD und LS Uberzeugen durch ihre homo-
gene Oberfldchenanmutung und harmonische
Gesamtoptik. Die Komponenten sind einheit-
lich mit Bedientasten links und rechts sowie

KNX TASTER RF
° PO o
~ = &
+ & -

in LS 990 in Aluminium

KNX STETIGREGLER

= ----1----

in LS 990 in Aluminium

einem grofRflachigen Display oder Cover in
der Mitte aufgebaut. Das Cover ist entweder
als transparentes Beschrifftungsfeld oder
passend zur Tastenfarbe erhailtlich.

r=

-
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KNX Taster F 50
im Programm LS 990 in Schneeweil} matt.
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Individualisierung.

LASERGRAVUR

)
°

Cil

(
o

Die Lasergravur setzt durch den genauen Abtrag der Oberfléche auch die Konturen von

Symbolen, Texten und Ornamenten um.

FARBDRUCK

SCHLOSSHOTEL

FALKENSTEIN

——

Die Bedruckung im abriebfesten Farbdruck-
verfahren bietet zahlreiche Moglichkeiten der
individuellen Gestaltung.

Mit dem Graphic-Tool unter www.jung.de/gt
gewinnen JUNG Produkte an Individualitat. Je
nach Produkt, Material und personlicher An-
forderung kommen dabei Lasergravur, Farb-

LABELLING

Integrierte Beschriffungsfelder lassen sich
Uber das Labelling kennzeichnen. Das opti-
miert die Funktionszuordnung.

druck oder Labelling zum Einsatz. Mit Texten,
Symbolen oder Motiven wird damit sowohl
eine individuelle Gestaltung als auch eine
Optimierung der Funktionszuordnung erreicht.

GOURMETHOTEL REFUGIUM STROMBURG, STROMBERG, © FOTO: HENRIK SCHIPPER
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Dreifach-Kombination einer Hotelinstallation
im Programm LS 990 in Dark.
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LS990 LS ZERO LS CUBE
T |
1 mp/s) N ] \"‘"4)
a70 070 >
1 | D% P
l— ] |
osi 18 (]| é [BE:]] 0478
O0Omm
Metall Kunststoff (Rahmen) Kunststoff (Rahmen)
Aluminium aluminium aluminium
Edelstahl edelstahl edelstahl
anthrazit* [ dark N e
dark* B messing classic alpinweil
Glanzchrom Ll alpinweil schneeweil martt
goldfarben 4 schneeweiR martt schwarz .
vergoldet T graphitschwarzmott I grophitschwarz matt I
Messing classic
Bei den Abdeckungen kann aus Bei den Abdeckungen kann aus
Messing antik (LT dem Farb- und Materialspektrum dem Farb- und Materialspektrum
der Serie LS gewahlt werden. der Serie LS gewdhlt werden.
Kunststoff
weil
alpinweif’
schneeweild matt
lichtgrau
schwarz .

graphitschwarz matt

* (lackiertes Aluminium)

LS 1912 LS PLUS LS-DESIGN
070 ‘ Fase _‘l K
070 a, Il 0,5x45° 070 > ‘11ﬂ
¥
1)
7 <
10 1
o ©o
’[ﬁ 20
L=
ol 3 J 096 18
ouns 18
Metall Metall (Rahmen) Metall
Aluminium Aluminium Aluminium
Edelstahl Edelstahl Edelstahl
dark* B  Glanzchrom M onthrozitt [
Messing classic dark* [
Glanzchrom i Glas (Rahmen) Glanzchrom Ll
mattweil’ Messing classic
Bei LS 1912 sind Form und Material
der Kippschalter aufeinander ab- alpinweil Messing antik e
gestimmt. Zylinder und Kegel sind
jeweils in Aluminium, Edelstahl, schwarz [
Messing Classic oder Dark wahlbar.
Die Variante Kubus ist in Glanz- Kunststoff
chrom erhdltiich. Bei den Abdeckungen kann aus .
dem Farb- und Mafterialspektrum weild
der Serie LS gewdahlt werden.
alpinweif?
lichtgrau
schwarz .

* (lackiertes Aluminium)
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A 550 AFLOW A CREATION AS 500 SL500 CD PLUS CD 500
. — 1 h__ S—
% —
SR = o m — ¢ @ T P
85 @ ODuroplastic/Glass 84 @ 0805 ‘ LEJ LD—BsJ 0 LT” @ o @
Thermoplastic 87

Kunststoff Kunststoff Kunststoff (Rahmen) Kunststoff Acrylglas (Rahmen) Kunststoff (Rahmen) Kunststoff

alpinweif’ alpinweif’ alpinweif? weilk alpinweil’ alpinweif’ weifd

schneeweill matt schneeweill matt schwarz [ alpinweif’ gold-bronze == lichtgrau alpinweif’

schwarz B chwarz HEE  luminuim silber schwarz [ braun 1

graphitschwarzmatt Il graphitschwarzmatt Il champagner grau

aluminuim aluminuim mokka L. Metall (Abdeckungen) Applikations-Segmente lichtgrau

anthrazit matt [ anthrazit matt [ anthrazit matt [ AlpinweiR* lichtgrau schwarz |

Gold-Bronze* B b

Glas (Rahmen) Schwarz® B chigron === Metall
schwarz L m edelstahl Platin [
rot - n granit ESEE Gold-Bronze [T
blaugrau grun-metallic —
mattweil schwarz-metallic ———
alpinweil blau-metallic ==
silber y rot-metallic —
champagner glanzchrom
mokka [ glanzgold =

UBERSICHT SCHALTERPROGRAMME 87 I

Bei den Abdeckungen kann aus Bei den Abdeckungen kann aus

dem Farbspekfrum der Serie A dem Farb- und Materialspektrum

gewdahlt werden. der Serie CD gewahlt werden.

* (lackiertes Aluminium)



88 UBERSICHT SCHALTERPROGRAMME

LS990 in Les Couleurs® Le Corbusier.

Die Farbpalette

UBERSICHT SCHALTERPROGRAMME 89 I

von 193]
32001 32010 32020 32030 32040 32050 32060 32080 32090 32100 32110 32120 32130 32140
blanc gris fonce 31 bleu outremer 31 bleu céruléen 31 vert anglais vert foncé ocre orange rouge vermillon 31 rouge carmin I'ocre rouge ferre sienne terre d‘'ombre ombre
Grundton HBW 72 HBW 12 HBW 16 HBW 14 HBW 13 HBW 12 HBW 66 HBW 27 HBW 10 HBW 10 HBW 12 bralée 31 bralée 31 naturelle 31
HBW 8 HBW 7 HBW 9
Aufhellungen
3201 32021 32031 32041 32051 32081 32091 32101 321m 32121 32131 32141
gris 31 oufremer moyen céruléen vif vert anglais vert 31 orange clair rose pdle rouge rubia I‘ocre rouge terre sienne ombre brilée ombre naturelle
HBW 29 HBW 40 HBW 30 clair HBW 32 HBW 36 HBW 65 HBW 10 moyen brique claire moyenne
HBW 39 HBW 38 HBW 25 HBW 38 HBW 27
Die Farbpaletfte von 1931
umfasst 43 Farbtone in 14
Serien. Die Serien setzen E -
sich aus jeweils einer Voll- 32012 32022 32032 32042 32052 32082 32102 32112 32122 32142
tonfarbe und bis zu vier gris moyen outremer clair céruléen moyen vert anglais vert clair orange pdle rose clair I‘ocre rouge terre sienne ombre naturelle
HBW 39 HBW 49 HBW 42 pale HBW 49 HBW 64 HBW 48 clair claire 31 claire
abgestuften Aufhellungen HBW 57 HBW 55 HBW 50 HBW 42
zusammen. I
32013 32023 32033 32053 32123
gris clair 31 outremer pdle céruléen clair vert jaune clair ferre sienne pdle
HBW 49 HBW 54 HBW 52 HBW 61 HBW 62
32024 32034
oufremer gris céruléen pdle
HBW 75 HBW 64
Die Farbklaviatur
von 1959 :
4320A 4320B 4320C 4320D 4320N 43200 4320P 4320R 4320E 4320F 4320G 4320H 4320S 4320T
rouge vermillon59  blanc ivoire rose vif ferre sienne bleu céruléen 59 gris clair 59 terre sienne ombre noir d’ivoire vert olive vif vert 59 gris 59 orange vif bleu outremer
HBW 13 HBW 79 HBW 45 bralée 59 HBW 35 HBW 30 claire 59 naturelle 59 HBW 4 HBW 36 HBW 22 HBW 23 HBW 20 foncé
HBW 9 HBW 56 HBW 6 HBW 5
Im Jahr 1959 erweiterte
Le Corbusier die Polychromie
Architecturale um 20 infen-
sivere Farben und eine zu- 4320U 4320W 4320 4320K 4320L 4320M
satzliche Farbenklaviatur. gris foncé 59 le jaune vif terre d’ombre bleu outremer 59 ocre jaune clair le rubis
HBW 13 HBW 67 bralée 59 HBW 11 HBW 49 HBW 7

HBW 5
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Die Vielfalt entdecken. Der Inspiration folgen.

Merken

\\

JUNG.DE/AR-STUDIO

JUNG AR-Studio ist schnell und einfach installiert. Die Wenn Sie immer auf der Suche nach neuen Ideen und Anre-
App ist wahlweise Uber den App Store oder Google ) ) )

Play erhditlich. Nach der Installation drucken Sie ein- gungen sind, folgen Sie JUNG auf Pinterest und Instagram.
fach den Experience-Marker aus. Befestigen Sie ihn an . .. . .y .

der Stelle, wo sparter der Schalter installier werden sol. Auf diesen Kandlen entdecken Sie inspirierende Designs und
AR-Studio zeigt Ihnen das gewahfte JUNG Produkt faszinierende Technik hochwertig inszeniert

im Livebild Ihres Smartphones. '

2 Ladenim JETZT BEI
@& App Store }’ Google Play

PINTEREST




ALBRECHT JUNG GMBH & CO. KG
VolmestraRe 1

58579 Schalksmuhle

Deutschland

Telefon +49 2355 806-0

Telefax +49 2355 806-204
kundencenter@jung.de

JUNG.DE

Kompetente Elektrofachbetriebe in
Inrer Néhe finden Sie unter:
www.mein-elektroinstallateur.de

JUNG Produkte erhalten Sie ausschlief3lich bei Inrem Elektroinstallateur. Nach DIN VDE 0100
durfen Einbau und Abnahme elektrischer Gerdte nur durch eine Elektro-Fachkraft erfolgen.
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